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SURAH AL-WAQI‘AH (SURAH 56)

Bismillahir rahmanir rahim. In the Name of Allah, the Most
Compassionate, the Most Merciful.

1 Idha waga 'atil wagqi ‘ah. 1 When the Inevitable Event
takes place;
2 Laysa liwaq ‘atiha kadhibah. 2 Then no (soul) will deny its
happening;
3 Khafidatur rafi ‘ah. 3 Some will be brought low; and
some will be exalted;
4 Idha rujjatil ardu rajja. 4 When the earth will be
violently shaken to its depths,
5 Wa bussatil jibalu bassa. 5 And the mountains will
crumble to dust.
6 Fakanat haba’am mumbath- 6 So that they will become fine
tha. floating dust particles.
7 Wa kuntum azwajan 7 And you (all) will be divided
thalathah. into three groups (classes).
8 Fa’ashabul maymanati ma 8 There will be those
ashabul maymanah. Companions of the Right

Hand — how (fortunate and
blessed) will the Companions

of the Right Hand be!
9 Wa ashabul mash’amati ma 9 And the Companions of the Left
ashabul mash’amabh. Hand — how (unfortunate) will
the Companions of the Left
Hand be!
10 Wassabiqgunas sabiqun. 10 And those foremost (in faith;

referring to the third group)
will be foremost (in the

Hereafter / Paradise).
11 Ula’ikal mugarrabiin. 11 They shall be nearest to Allah.
12 Fijannatin na ‘im. 12 In Gardens of Bliss (Paradise)
13 Thullatum minal awwalin 13 A (large) group will be from
the early believers.
14 Wa galilum minal akhirin. 14 A lesser group will from the

later generations
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15 ‘Ala sururim mawdunah.

16 Muttaki’ina ‘alayha
mutaqabilin.

17 Yatiifu ‘alayhim wildanum
mukhalladiin.

18 Bi’akwabiw wa abdriga wa
ka’sim mim ma ‘in.

19 La yusadda "iina ‘anha wa la
yunzifun.

20 Wa fakihatim mimma
yatakhayyariin.

21 Wa lahmi tayrim mimma
vashtahiin.

22 Wa hiirun ‘in.

23 Ka’amthalil lu’lu’il maknin.

24 Jaza’am bima kanii ya ‘'maliin.

25 La yasma 'una ftha laghwaw
wa la ta’thima.

26 Illa gilan salaman salama.

27 Wa ashabul yamini ma
ashabul yamin.

28 F1 sidrim makhdiid.

29 Wa talhim mandid.

30 Wa zillim mamdiid.
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15 (They will reside) on thrones
encrusted (with gold and
precious stones).

16 Reclining on them, facing
each other.

17 Youths of immortality
(freshness) will go around
(serving) them.

18 With goblets, (shining) beakers,
and cups (filled) with the purest
of wine.

19 Which will neither cause
headaches nor intoxication.

20 Along with fruits of their
choice.

21 And the meat of any that they
may desire.

22 And fair maidens (Hiir) with
beautiful, big, and lustrous eyes

23 Like preserved and well-
guarded pearls.

24 A reward for the (good) deeds
of their past (life).

25 No vain talk will they hear
therein (Paradise), nor any
sinful speech.

26 But only the saying, “Peace!
Peace”.

27 And those Companions of the
Right Hand — how (fortunate
and blessed) will the
Companions of the Right Hand
be!

28 (They will be) among thornless
Lote-trees.

29 And among Talh (banana or
acacia) trees with fruits piled
(in clusters) one above another.

30 And in an overspreading shade,
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31 Wa ma’im maskab.

32 Wa fakihatin kathirah.
33 La magqti‘atiw wa la
mamnil ‘ah.

34 Wa furushim marfii ‘ah.

35 Inna ansha’nahunna insha’a.

36 Faja'alnahunna abkara.

37 ‘Uruban atraba.

38 Li’ashabil yamin.

39 Thullatum minal awwalin.
40 Wa thullatum minal akhirin.

41 Wa ashabush shimali ma
ashabush shimail.

42 F1 samiamiw wa hamim.

43 Wa zillimmiy yahmum.
44 La baridiw wala karim.

45 Innahum kani gabla dhalika
mutrafin.

46 Wa kanii yusirriina ‘alal
hinthil ‘azim.
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31 And by water flowing
constantly,

32 And fruit in abundance.

33 (The season of) which is not
limited, nor are they (fruit) out
of reach,

34 And on raised couches (or
thrones of dignity).

35 Verily, We have created for
them (maidens of grace) who
are of a special creation.

36 And made them virgin-pure
(and undefiled).

37 Loving (by nature),and of the
same age.

38 For those Companions of the
Right Hand.

39 A (large) group will be from
the early believers.

40 And a (large) group (of the
Right Hand) will be from the
later generations.

41 And the Companions of the
Left Hand — how (unfortunate)
will the Companions of the Left
Hand be!

42 (They will be) in the midst of a
fierce hot wind (blazing fire)
and Boiling Water,

43 And in the shades of Black
Smoke.

44 Those shades will be neither
cool nor pleasant.

45 Verily, before that, they
indulged in wealth (and
luxury).

46 And they persisted in awful
(great) sin.
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47 Wa kanu yaquliina a’idha
mitnd wa kunna turabaw wa
‘izaman a’inna lamab “ithin.

48 Awa aba’unal awwalin.

49 Qul innal awwalina wal
akhirin.

50 Lamajmii iina ila miqgati
yawmim ma ‘lium.

51 Thumma innakum ayyuhad
dalliinal mukadh dhibiin.

52 La’akiliina min shajarim min
zaqgqum.
53 Famali’uina minhal butiin.

54 Fasharibiina ‘alayhi minal
hamim.
55 Fasharibiina shurbal him.

56 Hadha nuzuluhum yawmad
din.

57 Nahnu khalagnakum falawla
tusaddiqiin.

58 Afara’aytum ma tumnun.

59 A’antum takhluginahii am
nahnul khaligin.

60 Nahnu gaddarna baynakumul
mawtu wa ma nahnu
bimasbiigin.

61 'Ala annubaddila amthalakum
wa nunshi’akum fi ma la
ta lamin.
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47 And they used to say: “What!
When we die and become dust
and bones, shall we then,
indeed, be resurrected?

48 “(We) and also our
forefathers?”

49 Say (Muhammad): “(Yes)
Indeed, those of earlier times
and those of later times.

50 “All will surely be gathered
together for an appointed
Meeting on a well-known Day

51 “Then Verily, you, you the
errant ones, and deniers of
Truth

52 “You will surely eat (taste) of
the trees of Zaqqiim.

53 “And you will fill your bellies
with it

54 “And drink boiling water on
top of that

55 “Indeed you will drink (the
boiling water) like thirsty
camels!”

56 Such will be your degradation
on the Day of Recompense!

57 It is We Who have created
you: why then, do you not
accept the Truth?

58 Do you not see the (semen)
you emit?

59 Did you create it, or are We
the Creators (of it)?

60 We have decreed death as
your common lot, and We will
not be prevented,

61 From changing your shapes
and creating you (again) in
(shapes) that you have no
knowledge of.
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62 Wa lagad ‘alimtumun
nash’atal iila falawla
tadhakkariin.

63 Afara’aytum md tahruthiin.

64 A’antum tazra ‘iunahi am
nahnuz zari ‘un.

65 Law nasha laja ‘alnahu
hutaman fazaltum tafakkahin.

66 Inna lamughramaun.

67 Bal nahnu mahrimin.

68 Afara’aytumul ma’alladht
tashrabiin.

69 A’antum anzaltumithu minal
muzni am nahnul munzilin.

70 Law nasha’u ja ‘alnahu ujajan
falawla tashkurun.

71 Afara’aytumun narallati
turun.

72 A’antum ansha’tum
shajarataha am nahnul
munshi’un.

73 Nahnu ja ‘alnaha tadhkirataw
wa mata ‘al lil mugwin.

74 Fasabbih bismi rabbikal
‘azim.
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62 And indeed, you already know
the first shape of creation.
Why then, do you not
remember (take heed)?

63 Do you not see the seed that
you sow in the ground?

64 Is it you that make it grow, or
are We the cause of its
growth?

65 Were it Our Will, We could
crush it into dry powder; and
you will be but amazed,

66 (Saying): “We have indeed
been (ruined) and left with
only debts (no profits),

67 “Indeed, we have been
deprived (of the fruits of our
labour).”

68 Do you see the water that you
drink?

69 Is it you that cause it to
descend from the rain-clouds,
or are We the cause of it?

70 If it were Our Will, We could
make it into (unpalatable) salt.
Why then do you not give
thanks (to Allah)?

71 Do you see the Fire that you
kindle?

72 Is it you that made the tree
(which feeds the fire) to grow,
or are We the cause of its
growth?

73 We have made it (the fire) as a
reminder (of Hellfire) and an
instrument of use.

74 Then Glorify with Praises the
Name of your Lord the All-
Powerful!
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75 Fala ugsimu bimawagqi ‘in
nujum.

76 Wa innahii lagasamul law
ta 'lamiina ‘azim.
77 Innahii laqur’anun karim.

78 F1 kitabim maknin.

79 La yamassuhii illal mutah
hariin.
80 Tanzilum mirrabbil ‘alamin.

81 Afa bihadhal hadithi antum
mudhiniin.

82 Wa taj ‘aliina rizqakum
annakum tukadh-dhibiin.

83 Falawla idha balaghatil
hulgiim.

84 Wa antum hina’idhin
tanzurun.

85 Wa nahnu aqrabu ilayhi
minkum wa lakilla tubsiriin.

86 Falawla in kuntum ghayra
madinin.

87 Tarji ‘iinaha in kuntum
sadigin.
88 Fa’amma in kana minal

mugqarrabin.

89 Farawhuw wa rayhanuw wa
jannatu na ‘im.
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75 Furthermore [ swear by
(Decree) the setting of the
stars,

76 And Verily, that is indeed a
mighty oath; if you only knew,

77 That this indeed is a most
Noble Qur’an (an honourable
recitation),

78 In a well-guarded (Preserved
Book),

79 Which none shall touch,
except those who are clean;

80 A Revelation from the Lord of
the Worlds.

81 Is it such an account
(discourse) that you treat it
with disdain (contempt)?

82 And have you made its denial
your means of livelihood?

83 Then why do you not
(intervene) when (the soul of
the dying man) reaches his
throat?

84 And you at that moment are
looking on!

85 But We are nearer to him than
you, although you cannot see
Us.

86 Then why do you not, if you
are exempt from (future)
account,

87 Return the soul (to the body),
if you are truthful (in your
claim)

88 Then, if he (the dying person)
is one of those brought near to
Allah.

89 (There is for him) rest,
complete satifaction, and a
Garden of Delights.
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90 Wa ammd in kana min ashabil
yamin.

91 Fa salamul laka min ashabil
yamin.

92 Wa amma in kana minal
mukadh-dhibinad dallin.

93 Fanuzulum min hamim.

94 Wa tasliyatu jahim.

95 Inna hadha lahuwa haqqul
yaqin.

96 Fasabbih bismi rabbikal

‘azim.
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90 And if he is of the Companions
of the Right Hand,

91 (For him is the salutation):
“Peace be unto you”, from the
Companions of the Right
Hand.

92 And (but) if he is one of those
who rejected (truth) and went
astray,

93 For him there will be a
degradation (punishment)
with Boiling Water,

94 And burning in Hellfire.

95 Verily, this is an absolute
Truth with Certainty.

96 So Glorify with Praises the
Name of your Lord, the All-
Powerful.
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Supplications after Sarah al-
Wagqi‘ah:

Allahumma sun wujthana bil
yasar, wa la tihinna bil’igtar; fa
nastarziqa talabi rizqika, wa
nasta‘tifa shirara khalqgika, wa
nashtaghila bihamdi man a‘tana,
wa nubtala bidhammi man
mana‘ana; wa anta miwwara’i
dhalika kulliht ahlul “ata’i wal
man ‘1.

Allahumma kama sunta wujohana
‘anis sujudi illa laka; fasunna
‘anil hajati illa ilayka, bijudika
wa karamika wa fadlika;

% Ya arhamar rahimin.

(3 times)

Aghnina bifadlika ‘amman
siwaka, wa sallallahu ‘ala
sayyidina Muhammadin wa ‘ala
alih1 wa sahbihi wa sallam.

Allahumma salli wa sallim “ala
sayyidina Muhammadin wa “ala
ali sayyidina Muhammad, wa hab
lana biht sallallahu “alayhi wa
aliht wa sallama min rizqikal
halalit tayyibil mubaraki ma
tastinu bih1 wujuhana ‘anit
ta‘arrudi 112 ahadim min khalgqika,
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Supplications after Sarah al-
Wagi ‘ah™:

O Allah! Protect us with
solvency, and do not humiliate us
with poverty; and my request is
that: we seek our livelihood from
Your Sustenance; we seek (Your)
Mercy from the evil of Your
Creation; we busy ourselves by
praising those who give us, and
we are tested through humiliation
by those who withhold from us,
while you are the true Causer
behind all of that; the Owner of
Giving and Withholding.

O Allah! As You have protected
our faces from prostration (to
others), except You; so protect us
from being in need (of others),
but You, with Your Generosity,
Magnanimity and Bounty,

% O the Most Merciful of those
who show Mercy. (3 times)
Enrich us with Your Bounties
rather than the bounties of others.
And may the Blessings and Peace
of Allah be upon our master
Muhammad, and upon his family
and his Companions.

O Allah! Bestow Blessings and
Peace upon our master
Muhammad, and upon the family
of our master Muhammad, and
grant us through him - may the
Blessings and Peace of Allah be
upon him and his family - from
Your Lawful, Good and Blessed
Sustenance, such that You can
save us from turning to anyone of
Your creation.
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Waj“alillahumma lana ilayhi
tarigan sahlan min ghayri fitnatin
wa 1a mihnatin wa 1a minnatin wa
l1a tab“atin 1i’ahadin;

Wa jannibnallahummal harama
haythu kana, wa ayna kana, wa
‘inda man kana, wa hul baynana
wa bayna ahlihi, wagbid “anna
aydiyahum, wasrif ‘anna
wujihahum wa qulibahum hatta
la nataqallaba illa fima yurdika,
wa 1a nasta‘ina bini’matika illa
fima tuhibbuhii wa tardahu
birahmatika ya arhamar rahimin.

Allahumma in kana rizquna
fissama’i fa’anzilhu, wa in kana
fil ardi fa’akhrijhu, wa in kana
mu‘assaran fayassirhu, wa in
kana ba‘idan faqarribhu, wa in
kana haraman fatahhirhu, wa in
kana qalilan fakath-thirhu, wa in
kana ma‘duman fa’awjidhu, wa
in kana mawqifan fa’ajrihi, wa in
kana dhamban faghfirhu, wa in
kana sayyi’an famhuha, wa in
kana khatt’atan fatajawaz ‘anha,
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Pave, O Allah! For us an easy
way towards it, without any
temptations, trials or human
favours, and without following
anyone (other than the Prophet),
and keep us away, O Allah! From
the unlawful, wherever it is, and
whenever it is, and with
whosoever it is; and come
between us and those who
commit the unlawful, and
safeguard us from their actions,
and divert from us their faces and
their hearts, so that we do not
change except to that which
pleases You; and we do not ask
You of Your Bounty, except for
that which You are pleased and
satisfied with, O the Most
Merciful of those who show
Mercy.

O Allah! If our sustenance is in
the Heaven, then send it down (to
us); and if it is in the earth, then
extract it for us; and if it is
difficult (to obtain), then make it
easy for us (to obtain); and if it is
far away, then bring it closer to
us; and if (the acquisition thereof)
is forbidden, then purify it for us;
and if it is little, then increase it
for us; and if it is non-existent,
then create it for us; and if it is
suspended, then make it flow
towards us. And if (the acquisition
thereof) is a sin, forgive it (the
sin), and if it is a wrongdoing,
erase it, and if it is an abominable
act, then remove it, and if it is a
mistake, then overlook it,



o T T TP PR T
351130 3p G (05G Al Gpe 051ES g Jusds Sl

z
A X % A < A 2 I P
“ 0 -t o wdo*/ e ;0:‘
OSS oS 52 ] Lo

Jo U5 @ Gohat Co 8l o 0 sl
V@ dnadll 5 A 32T @ G

VAY=YA s OUT ((FY) Sblall 53 oV

264



Wa in kana ‘athratan fa’aqilha;
wa barik lana f1 jam1‘i dhalika,
innaka malikum muqtadirun wa
ma tasha’uhii min amrin yakin,
ya man idha arada shay’an
innama yaqulu laht kun fayakin,

Subhana rabbika rabbil ‘izzati
‘amma yasifun. Wa salamun ‘alal
mursalin. Walhamdu lillahi
rabbil ‘alamin. [Sturah Al-Saffat
(37), Ayat 180-182]
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and if it is a slip, then minimize
it, and bless us in all of these, for
You are the Owner of everything,
the Creator of all Power, and
whatever You desire will be; O
You Who, whenever You want
something to be done, says: “Be,
and it 1s.”

Glory be to your Lord; the Lord
of Honour and Power Who is far
superior than what they attribute
to Him; And Peace be on the
Messengers; And Praise be to
Allah, the Lord and Cherisher of
the Worlds. [Surah Al-Saffat
(37), Verses 180-182]



